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El Mapa Guarani y el cuaderno que lo
acompafa son el resultado de un
esfuerzo comun de muchas personas e
instituciones de los tres paises, en el
cual participaron hombres y mujeres,
guaranies y "blancos", antropologos e
indigenistas, todos comprometidos
con el futuro de los pueblos guaranies.
El texto, publicado en espaiol,
portugués y guarani, sirve para
entender mejor el mapa, que muestra
donde viven, cuantos son, los nombres
de sus aldeas y cuales las amenazas
que llevan a la destruccion de su
espacio vital.
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Esta publicacion explica el mapa GUARANI RETA 2008 y es una
introduccién al mundo de los Guarani de hoy en la region fronteriza de
Argentina, Brasil y Paraguay. Son alrededor de cien mil personas,
distribuidas en aproximadamente 500 aldeas/comunidades en los tres
paises. Incluyendo los que habitan el litoral del Atlantico, el Chaco, el
Noroeste de Argentinay el Oriente de Bolivia, los Guaranies constituyen
una de las poblaciones indigenas de mayor presencia territorial en el
continente sudamericano. El mapa adjunto muestra dénde viven,
cuantos son, cdmo se llaman sus lugares y cuales son las amenazas de
destruccion parasu espacio de vida.

Los Guaranies ven su mundo como unaregion de selvas, campos
y rios y un territorio donde viven seguin su modo de su ser y su cultura
milenaria. Pero el mapa muestra también los problemas que afectan alos
pueblos guaranies. Los colores del mapa indican donde hay todavia
bosques y donde casi ho queda un arbol, debido a los cultivos de soja 'y
cafladeazucar.

¢Son los Guaranies un pueblo? Lo son en el sentido de "conjunto
de personas de un mismo origeny que hablan un mismo idiomay tienen
unamismatradicion coman',como dice el Diccionario.

Los Guaranies fueron conocidos bajo distintos nombres, por
ejemplo Chiripa, Kaingua, Monteses, Apyteré, Tembekué, Mbya y otros.
Pero la denominacién con que se designan a si mismos es Ava, que
significa"persona" en guarani,lo mismo que Aché (en sulengua propia) y
Mbya que significa"gente".

En la actualidad contindan viviendo dentro del area de este
mapa cuatro pueblos guaranies, muy semejantes en los aspectos funda-
mentales de su cultura, pero diferenciados por el modo de hablar la
lengua guarani, de practicar su religion y por las diversas maneras como
serelacionan conlanaturaleza.

Los pueblos Guaranies que hoy viven en estaregion son:
-losMbya,
-los Pai-Tavytera, conocidos en el Brasil como Kaiow4,
-los Ava-Guarani, en Brasil lamados Nandeva, "los que somos nosotros"y
-los Aché, antes conocidos como Guayaki.

Todos ellos se reconocen entre si como parte de un gran Pueblo
gue trasciende las fronteras nacionales de los cuatro paises. Se llamanasi
mismaos con palabras que en su lenguasignifica que ellos son verdaderas
yauténticas personas, y tienen concienciade ser gentey pueblo.



1. Guarani Reta

1.1. La formacién del territorio guarani

R Guarani es un nombre muy conocido, sobre todo en Paraguay, pero también
- en Brasil, en Argentinay en Bolivia. En realidad los Guaranies siguen viviendo donde

siempre han vivido. Y persisten en quedarse en su region, a pesar de innumerables
presiones, amenazas y muertes. Las fronteras nacionales que hoy pretenden
separarlos son creaciones recientes. El territorio de los Guaranies es anterior a la

creaciony conformacién de los actuales paisesy de sus fronteras.

A vista de pdjaro -0 desde un satélite- las comunidades del pueblo Guarani
aparecen esparcidas por un territorio, surcado por grandesy pequefios rios, de alturas
mas bien bajas, de temperaturas moderadas, en un area que llamamos el tipico
"paisaje guarani’, caracterizada por un ecosistema natural de notable uniformidad.

Los Guaranies habitan desde hace méas de dos mil afios este vasto territorio.

Los Guaranies son pueblos migrantes, pero esto no quiere decir que son
némadas sin residencia fija; de hecho son buenos agricultores. Contactados por los
invasores europeos desde 1505, los Guaranies manifestaban una gran unidad
linguisticay cultural. Con mucha propiedad se les dio el nombre de Guarani, con que
habian sido conocidos por los primeros europeos que llegaron a la costa del Brasil y
delRiodelaPlata.

Se extendieron por esta amplia region de América del Sur en sucesivas
migraciones que se prolongaron por mas de 2.000 afios; en tan largo tiempo noson de
extrafiar algunas diferencias en la forma de hablar y modos de ser entre ellos. La
migracién generalmente se dacuando un grupo vaaotratierra, si bien otraparte de la
poblacion queda en el lugar de origen. Pero la unidad del modo de ser guarani no se
deshizo.

Cerro Akangle, Dep: Amafmbay
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1.2. En busca de la tierra sin mal

Las migraciones se dieron por diferentes motivos: uno de los mas
fuertes fue la busqueda de la "tierra-sin-mal’, muy de acuerdo con sus
mitos. Se trata de una tierra fértil y apacible, donde se puede vivir a
gusto. Pero a ella puede sobrevenir el mal. Y entonces hay que superar
ese mal o abandonar esa tierra. Son males para los Guaranies una
tierra agotada, que no da ya para la agricultura, donde el mismo paisaje
se ha vuelto desértico, estar en medio de un campo sin arboles o junto
a extensivos monocultivos de soja, pinos o cafla de azlcar, es un gran
mal; esel desierto.

Es un mal también que en el lugar se produzcan muchas enfermedades
y muertes por hambre, epidemias y otras causas, que haya
desentendimiento, desorden y conflictos sociales y politicos entre los
miembros y familias de la comunidad es otro gran mal. Pero uno de los
mayores males que han tenido que soportar los Guaranies es la
invasion y destruccion de su tierra, la amenaza contra su modo de ser,
la expulsién, la discriminacion y el desprecio que vinieron con la llegada
de "los otros" de los colonos y de los ganaderos y mas recientemente
delossojeros.

El colonialismo europeo, tanto portugués como espafiol, por una parte,
exploté la mano de obra guarani, causando muerte y destruccién
cultural. El neo colonialismo actual es més agresivo, al despojar a los indigenas de sus
tierrasy fragmentar su territorio.

En el siglo XX los Estados nacionales ocuparon las tierras de frontera
con otras poblaciones extrafas, que con los afios se han mostrado
intolerantes, discriminatoriasy violentas.

Esas fronteras se convirtieron en lineas de separacibn que en pocos
aflos provocaron la fragmentaciéon de los Guaranies, aun los de una
misma etnia. Los Pai Tavyterd en Paraguay son originalmente los
mismos que los Kaiowa en Brasil, y sin embargo, la frontera politica
entre Brasil y Paraguay ha provocado ya fuertes diferencias culturales,
politicas, religiosas y hasta linguisticas. Lo mismo sucedi6 con los Ava-

Guaraniylos Mbya.

en "Nande syrd", esposa de un
ro lider religioso, con la
KBrusu jeguaka’, insignia religiosa,
ep. Amambay, 1973




Kambakua, antiguo camino en la selva, Dep. Amambay, 1972

Chacra ava-guarani

1.3. Latierraylacostumbre

Los Guaranies suelen decir: "Nosotros no vivimos para comprar la tierra,
nosotros vivimos sélo para usarla buenamente!" Tierra significa para los
Guaranies en primer lugar espacio de vida, un espacio para realizar su manera
de ser. Por supuesto la tierra también tiene su importancia como medio de
produccion, pero en un sentido de poder mantenerse como grupo, para
asegurar laexistenciade todos los familiaresy no paraacumular riquezas.

Las excelentes tierras y montes de los Guaranies han suscitado la
codicia de otros pobladores y de grandes empresarios de la agricultura
mecanizada. En verdad los primeros invasores fueron los que se apropiaron de
los yerbales, utilizando a los mismos Guaranies como mano de obra barata. El
territorio guarani de hecho se encuentra ahora en gran parte destruido y esta
siempre amenazado por los cultivos industriales de soja, cafia de azucar y la
forestacion con especies de arboles foraneos, como el eucalipto y el pino en
Misiones (Argentina). Igualmente la introduccién de pastos exoticos del Africa
ha sido un desastre para la agricultura guarani, invadiendo las chacras y
propagando el fuego.

Las represas hidroeléctricas y los desmontes masivos han transformado
también profundamente la ecologia de la region. El mal manejo del Acuifero
Guarani, esa gran riqueza de aguas subterraneas que los indigenas habian
preservadoy conservado, costara muy caro alos tres paises que abusan de esos
recursos hidricos, con pérdidas econémicasincalculables.

En la frontera entre Paraguay, Brasil y Argentina se han construido dos
enormes represas: Itaipu y Yacyretad-Apipé y se proyecta otra en Corpus.
Numerosas aldeas de los Mbyay de Ava Guarani,como se ve en el mapa, fueron
inundadas y a los damnificados no se les restituyo tierras ni adecuadas ni
suficientes. Este abuso e injusticia ha repercutido muy negativamente en la
vida de los Guaranies: los arroyos pierden su pendiente y se acumulan los
desechos contaminantes del cultivo del tabaco y de otras actividades
humanas. A pesar de los dafios ya provocados, se sigue con la construccion de
esasrepresas.



Lareciente historia ha traido paralos Guaranies una destruccién enormey con
impactos que provocaron unagran tragedia humana;

Fueron desalojados de sus tierras en acciones rapidas y, en muchos casos, de
formaviolenta, sin posibilidad de volver a sus asentamientosy sin poder buscar tierras
nuevas para asentarse de acuerdo a sus necesidades. Tuvieron que vivir forzadamente
en "Colonias" 0 "Reservas" indigenas que, en realidad, eran y siguen siendo campos
pararefugiados. No habia espacio suficiente para cultivar lo necesario parasobreviviry
ademas significaba tener que vivir junto con familias de otras comunidades con
guienes muchasveces hubo unarelacién de conflicto.

Desde los afios 1960 hasta 1990 practicamente todo el sur del Mato Grosso do
Sul, en el Brasil, fue desmontado y esta destruccion masiva se expandi6 al Paraguay;,
donde toda la franja del rio Parana se convirtié en una gran area de soja. Para los
guaranies esto significo la destruccion de su mundo. Ellos eran habitantes de la selva,
vivian en la selvay de la selva. Todos sus conocimientos, desde niveles muy practicos
sobre plantas y animales hasta su cosmovision y espiritualidad, estaban vinculados al
monte.

Estos cambios tan rapidos y profundos causaron entre los Guaranies
desequilibrioy desesperacion que se manifiestan de diversos modos:

-aumento del consumo de alcoholy de alcoholismo;

-aumento de laviolenciainterna, especialmente en las mismas familias;

- aumento de suicidios, sobre todo desde los afios 1990, con una de las tasas
mas altas del mundo.

Un sintoma del deterioro en la calidad de vida de los Guaranies en los tres
paises se percibe también con la creciente instalacion de muy pequefios grupos
familiares en viviendas precarias, generalmente de materiales de desecho, en el borde
delas carreterasy enlas periferias de ciudadesy pueblos, donde los nifios y las mujeres
recorren las zonas céntricas mendigando y recogiendo basura. Los Guaranies ahora,
despojados de sus cultivos, tienen que comprar sucomidaen losalmacenes.

Y en esta situacion, ¢qué se puede hacer? Hay muchos pueblos en el mundo
gue han vivido situaciones parecidas, en la mayoria de los casos por una guerra, y
muchas veces también por desalojos violentos, migraciones forzadas y persecuciones
religiosas. Pero una vez que encontraron un lugar para vivir, para organizarse
nuevamenteyen plenalibertad, no sélo se recuperaron con el tiempo, sino también

Casa mbya. Dep. Caaguasu, Paraguay
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Mujer mbya con su hijo

fueron capaces de desarrollar nuevas formas de vida més adecuadas a las
circunstancias de cambio.

Esa gran nacién guarani, sin embargo, a pesar de tantos afios y siglos de

colonialismoy neo colonialismo, no ha desaparecidoy persiste en seguir viviendo en
su propio modo de ser. Tendra mucho futuro por delante!

Oporaiva, mujer religiosa con su sobrina, Guasuty, MS, Brasil, 2002




2. Los Pueblos Guaranies

2.1 ldentidad y cambios

A la llegada de espafioles y portugueses a esta parte de América hacia 1500
los Guaranies ya formaban un conjunto de pueblos, que tenian un mismo origen 'y
hablaban un mismo idioma, habian desarrollado un modo de ser que mantenia viva
memoria de antiguas tradiciones y se proyectaba hacia el futuro practicando una
agricultura muy productiva de maiz, mandioca, batata, porotos, mani, cara, calabazas
y zapallos, bananas, ananas, algodon, tabaco y muchas hierbas medicinales de
diferentes especies, asi como otros cultivos, cuyos amplios excedentes motivaban
grandes fiestas y distribucién equitativa de productos conforme a una buena
economiade reciprocidady de dones.

En realidad se puede hablar de una "nacién guarani, y asi la vieron los
antiguos conquistadores europeos y los colonos que los conocieron. Por muchos
elementos que les son comunes se puede hablar, Pues, de un guaram reta, que no Mité pepy, fiesta de iniciacion de los muchaché_s'péi (antes de la perforacion del labio),
significa sélo una poblacién, un pueblo o ciudad, sino una patria, un pais, una nacion, Panambiy, Dep. Amambay, 1973
un terrufio, o unatierra. Esa identidad se fundamenta en un guarani reko, un modo de Danzaritual avaguarani___
ser y proceder con caracteristicas propias. Su territorio, el suelo que se pisa, €s un :
tekoha, el lugar fisico, la tierray el espacio geogréafico donde los Guaranies son lo que
son,donde se mueveny donde existen.

Los jesuitas respetaron en gran parte la unidad del territorio guarani entre los
rios Paranapanema, al norte, el Rio de la Plata al sur, la sierra de los Andes al oeste y el
Atlantico al este, fundando enlos siglo XVIl'y XVIIl mas de medio centenar de pueblos.

Pero este pueblo guarani no formé un Estado, en el sentido moderno del
término. Tampoco hoy pretende formar unaentidad politica de maneraexclusiva para
simismo ni excluyente frente alos demas".

Migraciones y conflictos a través de una larga historia de milenios han
producido diferencias motivadas por los varios lugares habitados, su peculiar relacion
con otros pueblos indigenas, y su manera de integrarse al medio ambiente, usandolo
sin destruirlo. La economia de reciprocidad que adoptaron ha configurado aspectos
fundamentales de su politica y cultura. Los Guaranies guardaron tradiciones de
tiempos muy antiguos, de ellas conservaron la memoria y la fueron actualizando en
sus mitosy ritos.




Familia guarani

2.2.Laslenguasguaranieshoy

La unidad de origen y la diversidad de circunstancias histéricas se plasmaron
también en la lengua. La lengua guarani pertenece a la familia tupi-guarani, y
presenta una gran unidad con variedades, que a su vez pueden ser consideradas
lenguas, ya que dificultan la comprension mutua de sus hablantes. Algo asi como el
castellano y el portugués. Pero en algunas comunidades guaranies se da también el
caso preocupante de que muchos jévenes no entienden la lengua propia de sus
mayoresy mucho menoslahablan.

Ultimamente se van implementando diversas formas de Educacion Bilingiie
Intercultural como politica de Estado: hay produccién de materiales educativos en
lengua propia, redactados por jovenes guaranies de ambos sexos, con asesoramiento
y revision por ancianos reconocidos por su sabiduria.

Durante la época colonial se cre6 una lengua guarani comun que es hablada
en laactualidad por unos seis millones de paraguayos. En realidad los cuatro pueblos
guaranies hablan otras variedades de lengua guarani, no siempre comprensibles
entre siy distintas del guarani paraguayo.

Kua h{: firmando un documento
con el dedo, Pirajuy, MS, Brasil, 1996

Joven mbya en la escuela



2.3.¢Cuantossonydoéndevivenlos Guaranies

Asicomo otros pueblos indigenas en América Latina, los pueblos
Guaranies se encuentran en proceso de crescimiento poblacional. Altos
niveles de fecundidad - nimero medio de hijos por mujer - aliados con la
baja - aunque lenta - de los niveles de mortalidad estan siendo
mantenidos en los ultimos 10 afios por lo menos. En la tabla que esta
abajo aparecen algunas estimaciones sobre la poblacién Guarani en los
tres paises en los ultimos 20 y pocos afios. Esas estimaciones fueron
hechas sobre la base de muchas fuentes: gubernamentales y no
gubernamentales de los tres paises.

Estimacién de la poblacion guarani (todos los grupos)

1981/1985  1996/2000  2001/2005

Brasil 20.000 38.000 45,787
Paraguay 17.000 25.000 42.870
Argentina 1.000 3.000 6.000
total 38.000 66.000 94.657

Las tasas de fecundidad o el nimero medio de hijos por mujer
actual de los pueblos guaranies ha de estar en torno de 5 a 6, segun las
estimaciones hechas por el Censo Nacional Indigena de Pablacion y
Viviendas de los Pueblos Indigenas del Paraguay en 2002, y segun las
estimaciones hechasen el Brasil a partir de los datos de laFUNASAYy de los
datos de los Censos Demograficos. Con las tasas de mortalidad infantil
todavia altas, aunque en declive, estimadas en 80 muertos por 1.000
nacidos vivos, la poblacidén guarani es extremadamente joven, con una
proporcion de cerca de 45% de personas de 0 a 14 afios. En la tabla que
figura abajo fueron hechas estimaciones de la poblacién total de los
diferentes grupos guaranies para cada pais.

En el mapa aparecen solamente las comunidades guaranies de la region central
comprendida entre los rios Paraguay, Parana y Uruguay, pero quedan fuera una
parte de los Mbya y de los Ava - Guarani que estan en el Brasil, asi como los
Guaranies del Chaco paraguayo, en el Oriente de Bolivia y en el Noroeste de
Argentina. Es un mapa de las comunidades que se encuentran en un espacio

Demografia Guarani 2008*
Aché Ava/Nandeva Mbya  Pai/Kaiowa

Argentina 0 1.064 5.520 0

Brasi**| 0 11.938 7.000 29.711
Paraguay 1.210 13.015 15.349 13.389
Total 1.210 26.017 27.869 43.100

Total
6.584
48.649
42.963
98.196

* La cifra no incluye Guaranies en situacion urbana. ** Poblacion total de Guaranies en el pais
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1%
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transfronterizo caracterizado por la realidad politica propia de los tres Estados y por las
profundas transformaciones ecolégicas que ahi tienen actualmente lugar. Se espera
poder presentar en breve el Mapa de todos los pueblos guaranies, incluidos los de

Bolivia, Chaco paraguayoy norte de Argentina, lindante conBolivia.
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Espacio ritual ava-guarani

Presentacion de los banquitos de cedro en el mita pepy;,
ritual de iniciacion péi, 11973
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2.4.;EnquécreenlosGuaranies?

La vida del Guarani en todos sus momentos importantes -concepcion,
nacimiento, recepcion de nombre, iniciacion, paternidad y maternidad, enfermedad,
vocacion chamanica, muerte- se define a si misma en funcién de una palabra-alma
Gnicay singular, que hace lo que dice. El hombre, al nacer, es una "palabra-alma" que
se pone de piey se yergue hastasu estatura plenamente humana.

"Cuando esté por tomar asiento un ser
gue alegrara a los adornados con plumas, a las adornadas,
envia, pues, a nuestra tierra,
una palabra buena que ahi ponga el pie",
dice Nuestro Padre Primero a los verdaderos

Padres de las palabras de sus propios hijos.
(Le6n Cadogan, Ayvu Rapyta).

Los Mbya cuentan que los Padres de las Palabras-Almas, desde sus
respectivos cielos, se comunican a través del suefio con el que ha de ser padre.Y esla
palabra sofiada la que, comunicada a la mujer, toma asiento en ella y comienza la
concepcién del nuevo ser humano. Se reconoce, es cierto, la necesidad de las
relaciones sexuales para la concepcidn. La criatura es enviada por Los de Arriba. "El
padre larecibe ensuefio, cuenta el suefio ala madre y ésta quedaembarazada" (Egon
Schaden, Aspectos fundamentais da cultura guarani, 1974, p. 108). La palabra "toma
asiento” en el seno de la madre -ofilemboapyka-, tal como lo hace la palabra que
desciende sobre el chaman, éste también sentado en un banquito ritual en forma de
jaguar.

Eselchaman o lider religioso quien debe encontrar, mediante lainspiraciény
las oraciones, aveces muy largas, el nombre de la personasegun el lugar espiritual de
donde viene.Elnombre es parte integrante de la persona.

Laeducacidn tradicional de los Guaranies es unaeducacion para escuchar las
palabras que recibe de Los de Arriba, generalmente a través del suefio. El Guarani
busca la perfeccidn de su ser en la perfeccidn de su decir. En las aldeas no suele faltar
la "casa de rezo", de forma diferente en cada uno de los pueblos guaranies. En estas
casas y en los patios abiertos a su frente es donde se desarrollan las fiestas del maiz,
donde se cantay danzadurante largas horas.



Con mucha propiedad se ha dicho de su religion que "toda la vida mental del
Guarani converge hacia el Méas-Alla... Su ideal de cultura es la vivencia mistica de la
divinidad, que no depende de las cualidades éticas del individuo, sino de la
disposicion espiritual de oir la voz de la revelacion. Esa actitud y ese ideal son los que
determinan la personalidad" (Egon Schaden 19540 estudo do indio brasileiro ontem
e hoje, América Indigena, X1V, 3, p.248-49). Para muchos Guarani resulta insensato y
hasta provocador el pretender ensefiar a los nifios en la escuela; de ahi su receloy a
veces su enérgico rechazo a la ensefianza escolar formal. La Palabra es un don que se
recibe de Los de Arriba, y no un conocimiento aprendido de un maestro.

Un aspecto importante de lavida de los Guaranies es laeconomia llamada de
reciprocidad mediante la cual se comunican sus bienes, dando y recibiendo dones.
Son agricultores, y buenos agricultores, que producian abundancia de comida y
productos necesarios para la vida. No son némades ni viven solamente de la caza, la
recoleccidénylapesca. Cuando los espafiolesllegaron allugar que hoy es Asuncion del
Paraguay, se quedaron maravillados con la"divinaabundancia" que encontraron.

Solianviviren aldeas de dos tres o cuatro casas grandes donde habitaban mas
de 100 personas. Todavia podemos encontrar algunas de esas casas entre los Péi-
Tavyterd. Su ceramica era de notable belleza estética y su arte plumario era muy
delicado y atractivo. Todo esto por desgracia ha desaparecido casi por completo.
Desaparecidas las selvas han desparecido también los pajaros de laselva, sus espiritus
y los otros recursos naturales de su habitat ancestral.

Lo que queda es su sistema fundamental en el cual el intercambio de
productos y cosas se rige por el don. Asegurada la subsistencia familiar, todavia hay
algo 0o mucho para dar. Este es el sentido de la fiesta, del areté, el "dia verdadero". En
verano, cuando es abundante la cosecha del maiz, la mandioca y otros productos,
como la batata, porotos y calabazas, son frecuentes las fiestas. En la fiesta guarani no
solamente se consumen excedentes, sino que es el motivo pararenovar relaciones de
amistad y de trabajo en comun. Sin fiestas la produccion baja sensiblemente. La
palabra guarani jopdi, comun a todos los pueblos guaranies, significa abrir las manos
mutuamente. Esta es la ley fundamental de laeconomia, laley del "dar y recibir", de la
casaydelascasasentresi.
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3.LosAché

El cuarto de los Pueblos Guaranies de la region oriental del
Paraguay son los Aché, tradicionalmente conocidos con el despectivo
apodo de Guayaki, "ratones del monte". Las noticias sobre los Aché arrancan
desde el siglo XVII, pero en realidad sélo se hicieron presentes en la vida
paraguaya en la segunda mitad del siglo XX cuando la tragedia aché-
guayakiestabaen plenaaccion.

Familia aché




Desde 1959 don Leén Cadogan fue denunciando repetidamente la
persecucion de que eran objeto los Aché por parte de la poblacién paraguaya rural,
que, con el pretexto de que vivian desnudos y vagaban libres por los montes, los
perseguia, los asesinabay capturaba sus criaturas que pasaban a ser vendidas como
criadosy criadas.

Se trataba de "la agonia de una raza". Ante tanta persecucion y maldad, los
Aché habian caido en un estado de abatimiento y postracion intolerable, como lo
expresaban en sus cantos nocturnos. Salvo raras excepciones, los Aché fueron
capturados o atraidos sin ningun respeto ni garantia. De hecho perdieron la casi
totalidad de sus tierras en ese fatidico proceso de "civilizacion", en que fue reducido
de su espacio vital, modificada su dieta alimenticia, perturbado su mundoreligioso y
transformada su economia. El drama Aché tuvo resonancia internacional sobre todo
a partir de las capturas de los afios 1970 y las consecuentes denuncias de genocidio
gue el gobierno paraguayo quiso silenciar.

Los Aché estan ahora divididos, incluso por motivos religiosos extrafios, en
seis comunidades: Chupa Pou, Arroyo Bandera y Ku?tuvy, ubicadas en los
departamentos de CanindeyU; Puerto Barra, en el Alto Parand; Ypetymi, en Caazapa,
y Cerro Moroti, en Caaguaz(; sin embargo, ultimamente han entrado en un
saludable movimiento de recuperacion de identidad y reivindicacion de territorio.

Mujer aché

Nifios aché

Campo de soja cultivada por los Aché
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Comienzo del avatikyry, fiesta del maiz, Takuapiry, MS, Brasil

Madera de ley sacada de una comunidad pai

4.:Y mafana?- Nuestro Futuro

Los Guaranies, ante el atropello colonial, siguieron dos rumbos diferentes: La
sociedad paraguaya siguié hablando guarani, al mismo tiempo que dejaba de ser
indigena. Los otros seguian con su costumbre tradicional, siendo llamados "indios".
Pero, ;en qué consiste esa diferencia? ;Una cuestién de grado o de sistema? Uno
puede revisar tres aspectosy se pregunta: ;cuanto tiempo podra durar este sistema?
Las selvas han desaparecidoy la fuente de recursos de los Guaranies es cada vez mas
el trabajo asalariado o algo de ayuda. La tierra es todavia comunal, pero esta en
rapido proceso de deterioro. La ecologia guarani, en los pequefios refugios que les
restan, es dificil de mantener. Es cierto que la presion del sistema colonial no es
reciente y los Guaranies han resistido durante siglos. Pero el proceso es ahora mas
rapido, masduroy "salvaje"

Como nunca antes, la escuela y diversas religiones de caracter
fundamentalista se instalan en las aldeas guaranies. Los suicidios en algunas aldeas,
sobre todo en el Brasil, han alcanzado cifras alarmantes. Con profunda tristeza algin
Guarani hadicho que ante estos hechos, "no hay camino paralapalabra”.

Oga jekutu: casa kaiowa




Pero las principales amenazas contintian siendo el desalojo, laexpulsién de sus
tierras ancestrales y su concentracion en lugares que son campos de refugiados,
verdaderos "chiqueros", asi llamados por sus propios habitantes. Para los Guaranies la
tierra suficiente y segura no es s6lo su derecho como pueblo indigena sino
imprescindible para prevenir un etnocidio inminente.

Podemos ver las grandes amenazas para el futuro, no solamente de los
Guaranies, sino de todos nosotros, porque, ante la destruccion masiva del medio
ambiente y la exclusion social y econdmica de tantos compatriotas, se puede afirmar
gue "somos todos Guaranies", y también estamos amenazados por el neocolonialismo
que trae pobrezay destruccion.

Pero tanto los Achés como los Guaranies van superando el caracter
disgregador y debilitante de los modos de vivir individualistas introducidos en los
ultimos afos, especialmente por las religiones, y afirman cada vez mas sus derechos
colectivos sobre su "patrimonio cultural, intelectual, bio-genético, territorial y
ambiental”,como dicen los estatutos de la Federacién Nativa Aché del Paraguay.

Apoyando a los Guaranies y participando con ellos en su lucha por un espacio Ritual pai
devidayenladefensade susderechos, estamos fortaleciendo nuestro propio futuro.

Ocupacion de tierras indigenas por estanciero, Dep. Amambay, 1974
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Mujer kaiowé con su hijo y nieto en un dia frio, Takuapiry, MS, Brasil, 1996
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Menino, Takuapiry, MS, Brasil, 1996 Precaria casa pai Selva quemada destinada a cultivo mecanizado

Lo que cuentanlos Mbyasobre ladestrucciondel mundo

En tiempos muy lejanos, Nuestro Padre -Nande Ru Pa Pa Tenonde- mand6 destruir el mundo como castigo
porlamalaconductade sus hijos, produciendo un gran diluvio; muchos animales del monte se originaron en
ese momento, tras una metamorfosis en la que perdieron su forma humana a raiz de sus faltas. Como
prevision de futuro, laidea del cataclismo inminente se vincula con el concepto de destruccidn del equilibrio
ecologico en la moderna concepcion occidental. No es casual que el discurso ecologista, en algunas de sus
variantes, remita al estilo cultural nativo como una estrategia adecuada para explicar la relacion entre la
humanidad y la naturaleza, como contrapartida, los jovenes dirigentes guaranies apelan a los sucesos
catastroficos contemporaneos (tsunamis, terremotos, erupciones volcanicas), como pruebas evidentes de
un proceso césmico que su sistema de creencias havaticinado.

Una de las pocas productoras de ceramica

Rancho guarani tradicional, Cerro Akangue, Dep. Amambay, 1972 Ultimo &rbol en un campo de soja
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(bdq)ld siguiente del ritual de perforacion, Jakai DpAm by1989
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